Der Panther im Kafig und in der Natur

Norbert Richard WOLF

Vorbemerkung: Die vorliegenden Ausfuhrungen basiemaf einem Vortrag, den ich im Juli
2008 auf einem Symposium zu Ehren des 70. Gebgststan Hans-Werner Eroms gehalten
habe. Thema des Symposiums war der ,AlltagsstilGegensatz zur Festschrift aus demselben
Anlass, die den Titel ,Literaturstil — sprachwissehaftlich’ tragt. Ich mochte die Druckfassung
dieses Vortrags Hans-Werner Eroms zu seinem 71ur@&sthg am 23. Juli 2009 widmen.

Es ist eine alte Einsicht, dass man (nur) das ek@kann, was man unterscheiden kann.
Ich will daher die Frage, was Alltagsstil ist unéeviman ihn beschreiben kann, mit einer
Textanalyse beginnen, deren Ergebnis nicht mehmicid weniger sein soll, zu sehen,

was Alltagsstil nicht ist. Danach werden wir wegehen.

Wir beginnen mit dem bekannten Gedicht von Rainarid Rilke (aus Rilke
1996:469):

DER PANTHER

Im Jardin des Plantes, Paris

Sein Blick ist vom Vorubergehn der Stabe
so mud geworden, dal3 er nichts mehr halt.
Ihm ist, als ob es tausend Stébe gébe

und hinter tausend Staben keine Welt.

A OWNPF

Der weiche Gang geschmeidig starker Schritte,
der sich im allerkleinsten Kreise dreht,

ist wie ein Tanz von Kraft um eine Mitte,

in der betaubt ein groRer Wille steht.

00 N o O

9 Nur manchmal schiebt der Vorhang der Pupille
10 sich lautlos auf—. Dann geht ein Bild hinein,
11 geht durch der Glieder angespannte Stille —
12 und hort im Herzen auf zu sein.

Das Erste, was auffallt, ist die spezielle TypogiapEs sind die Kurzzeilen, die man
Uberhaupt als das wichtigste Definiens fur Lyrikfldanen kann. Dazu kommen die
Strophen, die durch Leerzeilen deutlich zu erkersied. Wir haben hier drei Strophen
Zu je vier Versen vor uns. Strophigkeit ist einutistives Merkmal von Lyrik.
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Harald Fricke und Peter Stocker (2000:499) deferiem Anschluss an Dieter Lamping
(1989) Lyrik als ,Einzelrede in Versen* und legdtinzelrede’, wiederum im Anschluss
an Lamping, aufgrund von makrostilistischen Merkendiest als

- ,monologische Rede im Unterschied vor allem zuatjecher Rede®, als
»=absolute Rede im Unterschied zu situationsgebued@ede” sowie als
~Strukturell einfache Rede im Unterschied zu stnuéll komplexer Rede*.

Ohne diese drei Kriterien vorweg bewerten zu wolleann man feststellen: Auch Rilkes
Gedicht ist monologisch, das Sprecher-Ich, also Igasche Ich tritt nur indirekt in
Erscheinung. Dessen Sprechhaltung ist die der ipdskr. Der gesamte Text referiert
auf die Nicht-Vorzeit; das Prasens ohne prazisggehemporalangaben signalisiert die
Simultaneitat des Beschreibens. Das lyrische Icltlspso, als stande es direkt vor dem
Kafig, und dies fur langere Zeit; sonst ware dasekdmanchmahicht denkbar.

Nicht so einfach ist festzustellen, ob es sichdesn Gedicht um ,absolute’ oder
um situationsgebundene’ Rede handelt. Das Gediahtdie UberschrifDer Panther
und die Untertberschritin Jardin des Plantes, Parislie hier in zweifacher Funktion
gesehen werden konnte:

(1) als Hinweis auf den Ort, wo Rilke oder dasdghie Ich den Panther beobachtet
hat;

(2) als Prapositionalattribut zum Substantivum nsdg@er Panther

In diesem Fall ist die Rede des Gedichts nicht gemzabsolut, wie es der Lyrik-
Definition entsprache. Ganz nebenbei sei bemeikss dselegenheitslyrik dann nicht
mehr Lyrik ware.

Dennoch bleiben auch die beiden Uberschriften &yistth und semantisch
ambig: Wenn wir die beiden Uberschriften als eimt8gma ansehen, dann beschreibt
das Gedicht ein spezielles Tier, der bestimmtekAakthat individualisierende Funktion.
Auf der anderen Seite kénnte man sowohl die Ubeifses auch die Untertiberschrift
als zwei eigenstandige satzwertige Einheiten sedenbestimmte Artikel kdnnte dann
auch generische Funktion bekommen; und der Hinaeisden Tiergarten konnte auch
ein Hinweis auf den Ort sein, wo das lyrische leime Anregung bekommen hat oder
wo man diesen Prototypus eines Panthers finden kann

Das dritte Kriterium der strukturellen Einfachhigtischer Rede ist wohl das pro-
blematischste. Ganz im Gegensatz zu Lampert unckd?8tocker hat es Versuche
gegeben, ein lyrisches Gedicht als einen ,ubersirigeten Text* (Link 1981:192) zu
betrachten; und manches spricht dafir, diese Tiieske adaquatere zu halten:

(1) Rilkes GedichtDer Pantherist ein Text in Versen und mit Reimen. Dies
manifestiert sich in den schon erwahnten Kurzverdann in der regelméafigen
Abfolge von betonten und unbetonten Silben, alsdeinMetrik und schlief3lich
in der Wiederkehr bestimmter phonologischer Mugi®ime). Insofern haben
wir geradezu vielfaltige ,phonomorphe[] WirkmustgiSieveke 1972:341). In
die Sprache kommt auf diese Weise ein erklecklidhaB an Musikalitat.

(2) Die Syntax unseres Gedichtes ist alles andisreeiafach. Die erste Strophe
besteht aus zwei Satzgeflgen. Die zweite Stropbktelieaus einem einzigen
Satzgefiige mit einem Hauptsatz (V. 5 und 7) und Atteibutsatzen (Neben-
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satzen erster Ordnung). Die dritte Strophe wird vam Hauptsatzen gebildet,
die iteratives zeitliches Nacheinander ausdrticken.

Die Hauptséatze sind allesamt ,Darstellungsséatzetl{V#994). In den ersten
beiden Strophen haben wir durchweg ist-Pradikationer uns (vgl. die
wichtigen Beobachtungen von Baldauf 1987), in detteth Strophe sind es
scheinbare tut-Pradikationen (vgl. unten). Das salall sagen, dass die
sprachlichen, im engeren Sinn: die syntaxtischetteMsehr gezielt fur die
poetische Aussage eingesetzt sind.

(3) Die Textbedeutung kommt durch ein hdchst raftes Zusammenspiel von
grammatischen und rhetorischen Mitteln zustandead&edas Instrument der
,syntaktischen Metapher* spielt eine grol3e Rolle.

Insofern kann von einer ,strukturell einfachen Remé@nichten die Rede sein.

Das Gedicht hat die Uberschrifter Panther Danach kommt dieses Substantiv
im ganzen Gedicht nicht mehr vor, sondern nur raa$ Personal- und das Possessiv-
pronomen der dritten Person Singular, wobei auchRlzssessivum nicht Uberall dort
verwendet wird, wo es erwartet werden kann. Dasdheteginnt mir den Worte8ein
Blick (1) danach heif3t es nur nobler weiche Gang5) und deNorhang der Pupill€9).
Der Panther als ein spezielles Tier spielt keinkeRuehr. Zudem ist das Substantier
Panthernie Subjekt eines Satzes, sondern stets nur Kiargeionen.

Das Gedicht beginnt mit deBlick: Der Blick des beschreibenden lyrischen Ichs
geht sofort zum Blick des betrachteten Objekts. Bk geht nicht zu den Augen,
sondern sofort zur interpretierten Korperfunkti@udem ist DerBlick die Nominativ-
erganzung zum verbalen Kemerden der im Perfekt verwendet wird. Das, was das
lyrische Ich sieht, ist das Ergebnis eines Vorgamgs Pradikativerganzungp midist
analytisch gesteigert, der ausgeklammerte und dhdur Eindrucksstellung gesetzte
Gradsatz druckt eine Interpretation des lyrischems laus. Mit anderen Worten: Das
Gedicht beschreibt nicht, was jemand sieht odeersédann, sondern was jemand, in
unserem Falle: das lyrische Ich als die innere d&sting aufgrund &uf3erer Merkmale
interpretiert.

Ahnlich wie in der ersten Strophe geht der Gang Hesbachtenden und
interpretierenden Subjekts auch in der zweiteniaraer dritten Strophe von aufl3en nach
innen. Die dritte Strophe nimmt zudem den ,BlickesdObjekts wieder auf, allerdings
noch deutlicher als korperliches Phanomen, wobleorsaie Metaphorik auf die Inter-
pretation als inneren Vorgang verweist. Die Augearden haufig als Fenster zur Seele
bezeichnet. Fenster haben in menschlichen Wohnéauafigheinen Vorhang, und so wird
das Augenlid als/orhang der Pupille9) konzipiert. Durch diesen Vorhang geht nicht
nur der Blick des lyrischen Ichs hinein, sonderchagin Bild, gleichsam als objektiv
Wahrgenommenes, das sich allerdings auf dem Wdginaen auflost.

Das Offnen oder Heben des Lids, désrhangs der Pupillewird durch eine
Reflexivkonstruktion, die eine Konkurrenzform zurasBiv ist, ausgedrickt. Es ist kein
Agens vorhanden, das das Lid 6ffnet oder schligftdern es ist ein ungewollter und
von einem Willen oder einer Intention eines Ageffliy unabhéngiger Vorgang ohne
Wirkung.

Die Literaturwissenschaft hat in Rilké%antherschon haufig als ,Dinggedicht’
beschrieben. Ein Dinggedicht ist ein ,Gedicht, daiensiv wahrgenommene Gegen-
stande der aufReren Wirklichkeit wiedergibt® (MUIE®97:366). Dabei interpretiert das
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lyrische Ich das Gesehene als innere Erfahrungassodich das Dinggedicht ,in der
Spannung zwischen Objekt- und Subjektbezug, zwisckEegenstandstreue und
imaginativer Sicht, zwischen realistischer und sghsicher Darstellung® (ebd.:367)
befindet. Auf diese Weise weist die Deskription isieh hinaus. Nicht nur die Worter,
sondern, wie schon angedeutet, die syntaktischemndfo erhalten metaphorische
Funktion.

In deutlichem Kontrast zu Rilkes Gedicht steht k wedhle als Kontrasttext ein
Werk, das Rilke gekannt haben kann — das Kapitet den Panther in Alfred Brehms
Tierleben Alfred Edmund Brehm lebte von 1829 bis 1884. ehr@ 1847 brach er als
Sekretar und Gehilfe des Ornithologen Johann Whthelon Miuller ,zu einer
funfjahrigen Expedition auf, die ihn nach Agypteén,den Sudan und auf die Sinai-
Halbinsel fuhrte (URL 1). 1853 begann er in Jeaa 8tudium der Naturwissenschaften,
das er nach vier Semestern mit der Promotion absehEr machte mehrere Reisen und
schrieb fir verschiedene Zeitschriften, darunter flie Gartenlaube populér-
wissenschaftliche Beitrage, die beim Publikum grof®eklang fanden, sodass ,der
Verleger Hermann Julius Meyer bei ihm ein grol3esrbdndiges Werk (ber das
Tierreich [...] bestellte. Al8rehms Tierlebemachte es ihn weltweit bekannt.” (URL 1)
,Brehms Tierlebergilt bis heute als Klassiker des Tierlexikons. neen Verfasser,
Alfred Edmund Brehm [..], gelang es, Tiere in thneatirlichen Umgebung in
verstandlicher und spannender Form zu beschreilféarbemerkung zu Brehm 2002).

Im Vorwort zur zweiten Auflage, die zwischen 1882dul887 in zehn Banden
erschienen ist, schreibt Brehm explizit:

Nach wie vor soll das »Thierleben« bestimmt sem, gebildeten Familien sich
einzubdrgern und zu einem Hausschatze im bestee 8as Wortes zu werden. Flr streng
wissenschaftliche Kreise ist es nicht geschriebién, unreife Kinder ebensowenig;
gleichwohl dirften jene auch in dem volksthimlicBerche manches Beachtenswerthe
finden, und werden diese, durch Vermittelung Ernseacler, seinen Inhalt sich erschlieRen
kénnen.

Brehm will also weder ein wissenschaftliches Wedc ein Kinderbuch schreiben; er
will Wissen an, wie man heute sagen wirde, integdssLaien auf ,volksthiimliche*
Weise vermitteln. In diesem Sinn intendiert Brehimer ,Alltagstext’, worunter ich
einen Text verstehe, in dem es um einen mehr odeiger objektiven Sachverhalt geht,
der in verstandlicher Sprache dargestellt wird dedfir sich selbst steht.

Brehm sieht in seinem Werk den Panther als eineneigndige Katzenart,
wahrend die heutige Zoologie sowie die gegenwamshtichen Worterbicher des
Deutschen das WoRanthermehr oder weniger als ein Synonym [Ligopardansehen.
Fur Brehm gehoren sie zur ,5. Sippe” der ,erstemifia: Katzen* der ,Raubthiere®;
und in diesem Zusammenhang heil3t es:

(1) Der Panther I(eopardus Panthera, L. varius, Felis Pantheraafd\werinnert in der
Fleckung, nicht aber im Bau an den Jagu@) Seine Gesammtlange betragt mindestens
2,8 Meter, wovon mehr als ein Drittel, ungefahr@ntim. auf den Schwanz komm@a)

Der Kopf ist mafig grof3 und langlichrund, die Salmrea deutlich vorspringend, der Hals
kurz, der Leib kraftig, aber doch gestreckt, dehvianz fast ebenso lang wie der Rumpf;
(3b) die kraftigen Beine sind verhaltnismaRig sehr lstadie Pranken grof3(4) Die
Grundfarbung, ein helles Ockergelb, geht auf demokBi in Dunkelréthlichgelb, auf der
Unterseite und den Innenseiten der Glieder in Gdtlolei? tGber, wie bei dem Leoparden,
tritt aber weit lebhafter hervor, weil die Fleckeizhnung eine durchaus verschiedene ist.
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[.]

(5) Mit Bestimmtheit kann ich angeben, dal3 der Panth# dem Festlande Sid- und
Ostasiens lebt(6) Von Indien aus habe ich ihn erhaltdid) Wie weit sein Verbreitungs-
kreis sich erstreckt, vermag ich nicht zu sad8a) Er diirfte es sein, welcher in Palastina,
Kleinasien und am Kaukasus auftrifdb) es stdnde solche Ausdehnung des Verbreitungs-
kreises mindestens nicht im Widerspriiche mit dems wir von anderen Katzen
beobachtet haben.

(9) Mit Leopard und Panther &3t sich der Sunda- dd@ngschwanzpanth¢keopardus
variegatus, Felis variegata und chalybeata, L.hmaimus, L. macrurgsstreng genommen,
gar nicht verwechseln.

Das Thema dieses Textausschnitts ist nur oberitdchdas gleiche wie in Rilkes
Gedicht. In Rilkes Text erfahren wir Uberhaupt técliiber den Panther, Uber sein
Aussehen, Uber seine Kopfform, Uber die Farbe uedFdrbflecken usw. Als erste
Merkmal eines Alltagstextes kénnen wir hier erkemrigas Textthema wird am Anfang
genannt, in welcher Form auch immer, und der Teaistnicht dartiber und Uber sich
selbst hinaus wie bei einem poetischen Text. Det iB¢ zudem nicht durch Kurzzeilen
gekennzeichnet, die Zeile ist vielmehr dort zu Ende es das Papier und der Satzspiegel
erfordern.

Auch der sachliche Alltagstext ist monologisch: Dels, das in Satz 5 unserer
Textprobe begegnet, ist keine kommunikative Instamschen Autor und Text, sondern
zeigt auf den Autor selbst, der kundtut, dass et deriber erschreibt, selbst gesehen
bzw. erfahren hat.

Die Sprechhaltung ist ebenfalls beschreibend, ditzeSsind durchweg Dar-
stellungssatze. Es geht dabei, wie schon angedeutetden Bezug der sprachlichen
Zeichen zu ,Gegenstdnden und Sachverhalten®, wiel Wdihler (1965:28) die
Darstellungsfunktion beschreibt. (3a) und (3b) @da) und (8b) sind, grammatisch
gesehen, zwei selbstdndige Satze und nur durchntEpunktionszeichen Komma zu
Satzreihen verbunden. Die erste Textpassage bédscimer das Aussehen und die
Farben, die zweite Textpassage sagt etwas Ubéatdéchlichen und mdglichen Legend-
raume. Brehm modalisiert dabei einige Aussagergrdals welterfahrener Zoologe nur
das beschreiben will, was er selbst gesehen ofédren hat. Dies zu illustrieren, werden
auch maglichst realistische lllustrationen in dexfleingefugt.

Alltagstext, stilistisch betrachtet, heil3t alsossl@in Ich spricht, dass es Uber die
Welt so spricht, wie sie seiner Meinung nach tdtb&c ist. Dennoch scheut sich auch
ein Alltagstext-Sprecher nicht, wertende Urteiledumodalisierende Stellungnahmen
abzugeben, was die Anfangssatze des Kapitels libebdSippe: Pardel (Leopardus)”
belegen kdnnen:

Die schonsten Mitglieder der schénen Katzenfansiliel die Pardel (Leopardus), grof3e
oder mittelgroR3e Katzen mit kurzhaarigem, sehr éemtdurch gesdumte, d.h. ringférmig
einen Hof umschlieBende oder durch volle Fleckereiganeten Fell, ohne Mahne,
Quasten und Pinsel an irgend einer Stelle, mit émrOhren und schénen grofien,
rundsternigen, leuchtenden Augen. Sie bewohneal@iaind die neue Welt und stimmen
in ihrem Leben, ihren Lebensverhaltnissen und rsitte wesentlichen mit einander
uberein.
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Dies alles steht im Abschnitt ,S&augethiere: Zwdeihe: Krallenthiere®. Die moderne
Zoologie klassifiziert etwas anders, auch die rasehen zoologischen Fachbezeichnung
sind nicht mehr dieselben.

Auf die Wertungen folgen verallgemeinernde Besdhuegen, die ebenfalls nur ein
Objekt objektiv beschreiben wollen. Brehm schrdibinen ,Dingtext' (dies ware die
Prosa-Entsprechung zum Dinggedicht), sondern eBehtext bzw. einen sachlichen
Alltagstext. Im Gegensatz zur Lyrik und zu mancheyrik-Theoretikern sind es
Alltagstexte, die durch strukturell einfache Re@&ennzeichnet sind. Man muss schon
einen Panther, der in einen Kafig eingesperrgshau anschauen, um nicht tiber Panther
zu sprechen.
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Resumé

Panter v prirodé a v kleci

Cilem tohotoclanku je popsat, co je styl kazdodenniho Zivotala ge liSi od stylu
poezie. Na zakladstylistické analyzy bagnPanter Rainera Marii Rilka je iejmé, Ze
Rilkovi neSlo primara o zvie jako takové, ale o, jak chycené zié¢ proziva svoje
uvézreni. Jako kontrast k basni je pouzita kapitola ot@@vi v Brehmow Zivotu zvfat.
V tomto gipac mluwci vypovida o seté, ktery je podle jehofeswdceni skutény.

Summary

Panther in the Wild and in the Cage

The aim of this essay is to describe the stylevefylay life as compared to poetry. For
this reason the style of the podder Pantherby Rainer Maria Rilke is analysed. It
becomes clear that Rilke is not primarily interdsie the animal itself, but in how a
captured being feels in captivity. The poem is @sted with the chapter of the panther
in Brehm'sTierleben In this case the speaker speaks about the wohidhwhe is
convinced to be real.
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